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1. Package Contents

GPad® Joyride Manual

USER MANUAL

Charger

Tools

iy

Smm 4mm  3mm  2.5mm

Check that all of the items pictured above are included in your scooters package. If any are missing please contact
your dealer.
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2. Diagram

Handlebar Quick Release Lever

Front Light

Folding Quick Release
Rear Light

Front Suspension
Rear Disc Brake

Charge port
gep Kickstand

Brake lever
Handlebar folding sleeve
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¥ LCD Throttle / Dashboard




3. Dashboard

Press to change to a faster speed mode

Press for 3 seconds to turn the scooter on or off. Press the button
briefly to change between the odometer, trip odometer, operation
time and error code display.

Press to change to a slower speed mode, hold down to turn on lights.

Battery charge level
Speedometer

Odometer, trip meter, operation time or error display.
Throttle

Indication of your current speed mode. 1 is slowest 3 is fastest.

Settings - to access or exit the settings hold the + and - buttons down together for 3 seconds.
Use the middle button to navigate between the settings and the + and - buttons to change the value
of the setting.

PO1: Battery voltage setting. This value must be 36 for Joyride Eco and 48 for Joyride.

P02: Change between units. 0: km/h, 1: mph

P0O4: Automatic power off. Range 1-60 minutes. O means no automatic power off.

PO6: Wheel diameter in inches. This needs to be set to 10.

PO7: Number of magnets in the motor. This needs to be set to 30.

P0O9: Zero start setting. O: the throttle is active from standstill, 1: you need to push the scooter up to
3 km/h for the throttle to activate.

P12: Starting acceleration. O is the weakest acceleration, 5 is the strongest.

P15: Motor power in percentage (1-100%).

P16: Cruise control. O: cruse control is off, 1: cruise control is on. If the cruise control is on, then it will
activate automatically after you maintain the same speed for 10 seconds. To disengage it press either
the brake or the throttle.
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4. Folding

1.| Turn your scooter off before
| folding. To fold or unfold the
scooter pull back on the quick
release lever located near the
folding mechanism. If you have
difficulty moving the quick release
lever push the steering column
o forwards as you pull the lever.

Once the scooter is in
the desired position
(folded or unfolded)
press down on the quick
release lever marked as A.
Make sure that the locking
pin marked as B locates
securely into its socket.

DO NOT ride the scooter if the folding mechanism is damaged or if the locking pin is not properly secured in its socket.

5. Charging

Joyride Eco).
/\WARNING!

water.

Before charging, turn off the scooter. First insert the charger into an
electrical outlet and then connect it to the scooter.

Charging from 0%-100% takes about 7 hours (about 5.5 hours with
We recommend recharging the scooter at regular room temperature.

DO NOT charge the scooter if the charge port or power cord is wet.

DO NOT charge or use your battery if it is damaged or see trace of

Close the charging port cover when not charging the scooter.



6. How to Ride your Electric Scooter

1. Before riding make sure, that the steering system is correctly adjusted and that all connection
elements (such as the folding mechanism) are correctly tightened and not damaged and that the brakes
and wheels are in good condition.

2. Make sure to fully charge your new GPad® Joyride before your first ride.

3. Fold your scooter into its riding position following the instructions in chapter 4. After that, unfold the
handlebars by lifting them up until they lock into place. To fold them back down again simply pull back
the handlebar folding sleeve.

4. Turn the scooter on following the instructions in chapter 3.

5. Make sure that the kickstand is folded up into the riding position.

6. Grab the handlebar with both hands and with one foot placed on the platform, push off with the other
to start moving.

7. Once moving, use your right thumb to press the throttle to accelerate.

8. To decelerate use your left hand to pull the brake lever towards yourself.

/\WARNING! When braking hard, you risk losing traction which can cause serious injury. Always look
ahead for potential hazards and ride at moderate speed. Braking distances increase with wet weather.
9. Use the handlebar to to turn by turning it slightly and shifting your body towards the direction you
want to turn

10. To turn the scooter off again hold down the power button for about 3 seconds.

11. When parking the scooter use your foot to fold down the kickstand located at the rear of the
scooter, then tilt the scooter towards the side with the kickstand.

When riding the scooter wear a helmet and other protective gear (knee, wrist and elbow protection) to
reduce the risk of injury.
Always ware shoes (high heels not recommended) when riding your scooter. Never ride barefoot.
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7. Maintenance

Regularly check the tightening of the various bolted elements, in particular the 3
wheel axles, the folding system, the steering system and the brakes. :

Cleaning - To clean the scooter use a damp soft cloth. A brush can be used to
clean off dirt that is harder to remove. DO NOT use alcohol or other solvents to
clean the scooter. DO NOT clean the scooter with a pressure washer, hose or
with splashing water. The scooter is not waterproof. Any water damage voids the || o
warranty.
Tire Pressure - inflate both tires to 3 bar (40psi). Check for tire pressure after o)
receiving the scooter from the dealer, and regularly afterwards. If one of the tires
is damaged or won't hold air then stop riding the scooter.

Tightening the folding mechanism - To tighten the folding system, first release
the screw A on figure 3, on both sides. Turn clockwise the screw B on figure 3,

If(l)cated at the front end. Do this on both sides. Finally retighten the screws A on 4.
gure 3.

Tightening the handlebar folding mechanism - To tighten the handlebar, open the
sleeves and fold the handlebar. Inside you find a 3mm hex screw (see figure 4).
Using the hex key, gradually turn the screw counterclockwise. Check every little
while if the handlebar is tight enough. If the handlebar does not lock into the
driving position turn the hex screw to the opposite direction.

Storage - Turn the scooter off and disconnect the charger during storage. Make
sure that the battery is about 50-60% charged. You should check how much
charge the battery has left at least once a month. If the battery charge has

decreased, charge the scooter until the battery has about 50-60% charge. Store the scooter in a dry
room at about 15 to 25°C.

/N\WARNING! As with any mechanical component, a vehicle is subject to high stresses and wear. The
various materials and components may react differently to ware and fatigue. If the expected service life
for a component has been exceeded, it may break suddenly, therefore risking causing injuries to the user.
Cracks, scratches and discoloration in the areas subject to high stresses indicate that the component has
exceeded its service life and should be replaced.



8. Specifications

Model GPad® Joyride GPad® Joyride eco GPad® Joyride MAX
Max Speed 25 km/h 25 km/h 25 km/h

Range 40 km* 30 km* 50 km*

Climbing Ability 15°* 12°0* 15°*

Max Load 120 kg 120 kg 120 kg

Brakes Rear disc brake Rear disc brake Front and rear disc brake
Shock Absorbers Front shock absorber | Front shock absorber | Front shock absorber
Motor Nominal Power 500 W 350 W 500 W

Tires Pneumatic 10x2.25 Pneumatic 10x2.25 Pneumatic 10x2.25
Required height of the user | 120 - 200 cm 120 - 200 cm 120 -200 cm
Recommended age 14+ 14+ 14+

Nominal Battery Voltage 48 VDC 36 VDC 48 VDC

Nominal Battery Capacity | 624 Wh 360 Wh 840 Wh

Charging Voltage 54.6 VDC 42 VDC 54.6 VDC

Charging Current 2A 2A 3A

Charging Time 7h 55h 6h

Working Temperature -1-+40°C -1-+40°C -1-+40°C

Product Net Weight 16 kg 15.5kg 17.5kg

*Depends on the rider’s weight, riding style, speed, terrain, temperature and wind.
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9. Warnings A\ WARNING

DO NOT ride the scooter in rain or through puddles and DO NOT get it wet. Water damage is
voids the warranty.

DO NOT ride the scooter if it has been damaged.

DO NOT drive up or down stairs or jump off or over obstacles.

DO NOT store your scooter at temperatures of less than 15°C or in wet conditions.

DO NOT touch the motor or the brake disc after riding, it can get hot.

DO NOT rest your foot on the rear fender.

DO NOT use your mobile phone whilst operating the scooter.

DO NOT ride your scooter one handed or take both your hands off the handlebar.

DO NOT carry any passengers. The scooter is designed to carry one person only.

DO NOT exceed the 120kg weight limit of the scooter.

DO NOT ride the scooter if you are pregnant.

DO NOT ride the scooter whilst under the influence of alcohol or drugs.

DO NOT attach heavy or loose items to the handlebar, as this will effect the scooters stability.
DO NOT modify your scooter or use accessories or additional items not approved by the manufacturer.
This vehicle is not intended for acrobatic use.

This vehicle is not intended for commercial or rental use.

Familiarise yourself with local traffic regulations and other legislation applicable to electric scooters.

10. Contact

GPad® scooters are designed and manufactured by: Fortunati Group EU
www.gpadscooters.com

Distributor in Europe: Fortunati Distribution LTD
Telliskivi 57D, 10412, Tallinn, Estonia

Tel: +372 56 808 138

E-mail: gpad@fortunati.eu

Tel Service: +372 600 40 99
E-mail Service: service@gpad.ee

www.fortunati.eu

Failure to follow these instructions might lead to serious injury.
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1. Pakendi sisu

GPad® Joyride

Kasutusjuhend

KASUTUSJUHEND

Laadija

Tooriistad

¥

S5mm 4mm  3mm  2.5mm

Kontrollige, kas koik (lal kujutatud esemed on pakendis olemas. Kui midagi on puudu, pé6rduge toote miitija poole.
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2. Toote joonis

Juhtraua kiirkinniti

Esituli
Voltimismehhanismi kiirkinniti

Tagatuli

Esiamort
Tagumine ketaspidur

Laadimispesa .
Tugijalg

Piduriheebel

Kaepidemete voltimismehhanismi kinniti

A
Kell r [] [ D%J\)

¥ LCD ekraan / gaasiheebel

13 (EST)

3. Naidikud ja seaded
Kiirema kaigu valimiseks vajutage + nuppu.

ﬁMasina sisse- voi valjalllitamiseks hoidke nuppu 3 sekundit all. Nuppu
vajutades saab valida odomeetri, s6iduméddiku, masina to6aja
ja veateadete naidiku vahel.

Aeglasema kéigu valimiseks vajuta - nuppu. Tule sisse voi valja

lulitamiseks hoidke 3 sekundit - nuppu all.
Aku laadimistase

Spidomeeter
Odomeeter, s6idumdddik, masina tddaeg voi veateade.
Gaasiheebel
Kasutusel olev kaik. 1 on koige aeglasem ja 3 koige kiirem.

ECER

0 |8

[&

Seaded - et avada seadete meniiiid tuleb 3 sekundit all hoida korraga + ja - nuppu. Keskmist nuppu
vajutades saate erinevate seadete vahel liikuda ning + ja - nupuga saate neid muuta.

PO1: Aku pinge seade. See vaartus peab Joyride Eco puhul olema 36 ning Joyride puhul 48.

P02: Mootihikute muutmine. O: km/h, 1: mph

P0O4: Automaatne viljalilitus, kui masinat ei kasutata. 1-60 minutit. Kui soovite, et masin ennast
automaatselt valja ei ltlitaks, valige seade vaartuseks O.

PO6: Ratta diameeter tollides. See vaartus peab olema 10.

PO7: Mootoris olevate magnetite arv. See vaartus peab olema 30.

P0O9: Kui seade vaartus on 1, siis on kohalt votul vaja kdigepealt hoog sisse likata, gaas aktiveerub, kui
liigute kiirusega vahemalt 3 km/h. Kui seade vaartus on O, siis saab kohalt vétta ka ainult mootori joul.
P12: Kiirendus. Kui seade vaartus on O, siis on kiirendus koike sujuvam, kui 5, siis kdige jarsem.

P15: Mootori véimsus protsentides (1-100%).

P16: Pisikiirushoidja. Kui seade vaartus on 0, siis on pusikiiruse hoidja valja ltlitatud, kui 1, siis on see
sees. Pusikiirushoidja aktiveerub, kui sdidate 10 sekundit jarjest Gihtlase kiirusega hoides gaasi heeblit
samas asendis. Pusikiirushoidja valjaltilitamiseks vajutage kas pidurit voi gaasi.
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4. Voltimine

o

Enne voltimist lilitage toukeratas
vdlja. Et tdukeratast kokku voi lahti
voltida tuleb masina voltimis-
mehhanismi kohal olevat voltimis-
mehhanismi kiirkinnitit enda
poole tdmmata. Kui kinniti liigub
raskelt, siis llikake samal ajal
masina juhtrauda ette poole.

Kui toukeratas on soovitud asendis
(kokkuvolditud véi lahtivolditud),
siis vajutage voltimismehhaismi
kiirkinniti (tahistatud joonisel 2
tahega A) alla. Veenduge, et
voltimismehhanismi lukustuspulk
(tahistatud joonisel 2 téhega B)
laheb korralikult I6puni vélja
oma pesasse.

ARA séida téukerattaga kui selle voltimismehhanism on saanud kahjustada véi kui voltimismehhanismi lukustuspulk ei

ole korralikult oma pesas.

5. Laadimine
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Laadimispesa

Lulitage téukeratas enne laadimist vlja. Uhendage laadija
koigepealt vooluvorku ja alles seejarel masina kiilge.

Toukeratta aku nullist saja protsendini laadimine votab umbes 7
tundi (Joyride eco puhul umbes 5.5 tundi).

Toukeratast on soovitatav laadida toatemperatuuril.

/A\HOIATUS!

peale.

ARA lae tdukeratast, kui ratas, selle laadimispesa véi laadija on marg.
ARA lae téukeratast, kui selle aku on saanud kahjustada véi on
puutunud kokku veega.

Parast laadimist pane alati laadimispesa kork tagasi laadimispesa

6. Kuidas soita elektritoukerattaga

1. Enne séitmist veenduge, et juhtraud on satitud teile sobivasse asendisse ja et kdik voltimismehhanismi
elemendid on korralikult kinnitatud ja et masina pidurid ja rattad on to6korras.

2. Laadige toukeratta aku enne esimest soitu taiesti tais.

3. Toukeratta lahti voltimiseks vabastage kinnitusklamber ning téstke juhtraud pustiasendisse, kuni
kinnitusklamber automaatselt sulgub. Kédepidemed keerake horisontaalsesse asendisse, kuni need
automaatselt juhtrauale kinnituvad. Veenduge, et kdepidemed on kinnitunud tugevalt!

4. Kaivitage elektriline tdukeratas, jalgides kolmandas peattikis antud juhiseid.

5. Veenduge, et masina tugijalg on volditud sdiduasendisse.

6. Hoidke katega juhtrauast ning asetage (ks jalg tdukerattale. Teise jalaga liikake méned korrad hoogu.
7. Kui olete saavutanud véikese kiiruse, vajutage parema kael asuvat gaasiheeblit.

8. Pidurdamiseks vabastage gaas ning vajutage vasakul kael asuvat pidurilinki.

/NHOIATUS! Jarsult véi kurvis pidurdades véib masin kaotada juhitavuse, mis véib péhjustada tosiseid
vigastusi. Veenduge sdites alati, et teie tee on ohutu ning séitke séiduoludele vastaval kiirusel.
Pidurdusteekond pikeneb mérgades séiduoludes.

9. Keeramiseks suunake juhtraud kas paremale voi vasakule ning kallutage keha vastavas suunas.

10. Toukeratta valja lilitamiseks hoidke all ON/OFF nuppu.

11. Toukeratast parkides vajutage tugijalg jalaga alla ning toetage masin selle peale.

Vigastuste valtimiseks kasutage toukerattaga soites turvavarustust: kandke kiivrit ning polve-, kiiinarnuki-
ja randmekaitsmeid.

Kandke toukerattaga soites alati jalanousid. Kérgete kontsade ega lahtiste jalandudega soit ei ole
soovitav. Arge soitke paljajalu.
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7. Hooldus

Kontrollige regulaarselt poltiihendusi ning pinguta neid (rataste teljed,
voltimisslisteem, juhtraud ja pidurid).

Puhastamine - toukeratta puhastamiseks kasutage niisket pehmet lappi. Raskesti
eemalduva mustuse puhastamiseks kasutage harja. ARGE kasutage toukeratta
puhastamiseks alkoholi ega muid lahusteid. ARGE puhastage téukeratast
survepesuri voi voolava veega. Samuti arge kastke tdukeratast vette. Toukeratas
pole veekindel. Veekahju vilistab garantii kehtivuse. R

Rehvirdhk - taitke mélemad rehvid surveni 3 atmosfaarini (40 psi). ARGE soitke
toukerattaga, kui Uiks rehvidest on kahjustatud voéi ei hoia 6hku.
Voltimismehhanismi pingutamine - voltimismehhanismi pingutamiseks tuleb
koigepealt lahti keerata joonisel 3 tdhega A téhistatud polt, mélemal kaljel.
Seejarel keerake voltimismehhanismi esiotsas (joonisel 3 tihisega B tdhistatud)
asuvat polt paripdeva. Tehke seda mélemal poolel. Parast seda keerake joonisel 3
tahega B tahistatud kruvid tugevalt kinni.

Kaepidemete voltimismehhanismi pingutamine - Kaepidemete voltimis-
mehhanismi pingutamiseks voltige kdigepealt juhtraud kokku. Voltimis-
mehhanismi seest leiate 3 mm kuuskantpoldi (tdhistatud joonisel 4). Keerake
kruvi aeglaselt paripdeva (kasutades pakendis olevat 3 mm kuuskantvétit),
seejarel voltige kdepide juhtasendisse. Kui kdepide endiselt logiseb, keerake polti
veidi rohkem. Kui juhtraud ei lukustu enam séiduasendisse, po6rake polti
vastupaeva ja proovige kaepidet uuesti sdiduasendisse keerata.

Hoiustamine - lilitage tdukeratas vilja ja (ihendage laadija ladustamise ajaks lahti.
Veenduge, et aku on umbes 50-60% laetud. Kontrollige vahemalt kord kuus aku
laetustaset. Kui see on langenud, laadige akut, kuni see on laetud umbes 50-60%. Hoidke toukeratast
kuivas ruumis temperatuuril umbes 15-25 ° C.

AHOIATUS! Nagu iga mehaanilise komponendi puhul, on séidukil ka suur pinge ja kulumine. Erinevad
materjalid ja komponendid vananevad ja kuluvad erinevalt. Kui detaili eeldatav kasutusiga on Uletatud,
voib see ootamatult puruneda, pohjustades kasutajale vigastusi. Praod, kriimustused ja varvimuutused
naitavad, et suure pinge all olev osa on tletanud oma t66ea ning tuleks asendada.
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8. Tehnilised andmed

Mudel GPad® Joyride GPad® Joyride eco GPad® Joyride MAX
Tippkiirus 25 km/h 25 km/h 25 km/h
Soiduulatus 40 km* 30 km* 50 km*

Suurim voimalik tous 159 120% 15°*

Maksimaalne kandevéime | 120 kg 120 kg 120 kg

Pidurid Tagumine ketaspidur Tagumine ketaspidur Ketaspidur (ees ja taga)
Amordid Esiamort Esiamort Esiamort
Mootori nimivoimsus 500 W 350 W 500 W

Rehvid Ohkrehv 10x2.25 Ohkrehv 10x2.25 Ohkrehv 10x2.25
Lubatud kasutaja pikkus 120 - 200 cm 120 - 200 cm 120 -200 cm
Kasutaja minimaalne vanus | 14+ 14+ 14+

Aku nominaal pinge 48 VDC 36 VDC 48 VDC

Aku nominaal mahutavus 624 Wh 360 Wh 840 Wh
Laadimispinge 54.6 VDC 42 VDC 54.6 VDC
Laadimise voolutugevus 2A 2A 3A

Laadimisaeg 7h 55h 6h
Tootemperatuur -1-+40°C -1-+40°C -1-+40°C
Toote netokaal 16 kg 15.5kg 17.5kg

*Soltub soitja kaalust, teeoludest, sdidukiirusest, temperatuurist ja tuulesuunast.
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/N HOIATUS

9. Hoiatused Nende juhiste mitte jalgimine voib péhjustada tdsiseid vigastusi.

ARGE soitke toukerattaga vihmas voi labi lompide. Vedelikukahjustused ei ldhe garantiiliste
vigade alla ning l6petavad garantii kehtivuse.

ARGE soitke toukerattaga, kui seade on saanud mingil moel kahjustada.

ARGE soitke toukerattaga modda treppe ega hiipake (le takistuste.

ARGE hoiustage toukeratast margades tingimustes ega temperatuuril, mis on madalam kui 15°C.
ARGE katsuge parast sditmist ei mootorit ega piduriketast. Need véivad séidu jooksul kuumaks minna.
ARGE toetage jalaga tagumise porilaua peale.

ARGE kasutage téukerattaga soites telefoni.

Hoidke s6idu ajal alati mélema kéega juhtrauast kinni.

ARGE sbitke (ihe tdukerattaga mitmekesi korraga. Téukeratas on méeldud tihe inimese transpordiks.
ARGE iiletage tdukeratta kandevéimet.

ARGE soOitke toukerattaga, kui olete rase.

ARGE soitke toukerattaga, kui olete alkoholi, narkootikumide véi voi tugevamajuliste rohtude maoju all.
ARGE kinnitage toukeratta juhtraua klge raskeid esemeid. See méjutab tosiselt téukeratta juhitavust.
ARGE modifitseerige tdukeratast voi kasuta lisasid, mis pole tootja poolt heaks kiidetud.

See seade ei ole moeldud akrobaatiliseks kasutuseks.

See seade ei ole méeldud kommerts- ega rendikasutuseks.

Jalgige toukerattaga soites alati liiklusreegleid ja kohalikke néudeid.

10. Kontakt

GPad ™ toukerattad on disainitud ja toodetud Fortunati Group EU poolt
www.gpadscooters.com

Turustaja Euroopas: Fortunati Distribution OU
Telliskivi 57D, 10412 Tallinn

Tel: +372 56 808 138

E-mail: gpad@fortunati.eu

Hoolduse Tel: +372 600 40 99

Hoolduse e-mail: service@gpad.ee

www.fortunati.eu
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1. Pakkauksen sisalto

GPad® Joyride Kayttoohje

Kayttoohje

Laturi

Tyokalut

iy

Smm 4mm  3mm  2.5mm

Tarkista, ettd potkulautalaatikkosi sisaltaa kaikki ylla olevat tuotteet. Jos jokin puuttuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan.
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2. Kaavio

Ohjaustangon pikalinkku

Etuvalo

Taittojarjestelman pikalukitus

L Takavalo
Etujousitus
Takalevyjarru

Latausportti . i
Seisontatuki

Jarruvipu

Ohjaustangon taittolukitus

0
Soittokello [ ] [ D%\)

——— LCD-kaasu/nayttd
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Paina vaihtaaksesi nopeampaan nopeustilaan

Kytke potkulauta paalle tai pois paalta painamalla 3 sekunnin
ajan. Paina nappia nopeasti vaihtaaksesi matkamittarin,
osamatkamittarin, toiminta-ajan ja virhekoodinayton valilla.
Paina vaihtaaksesi hitaampaan nopeustilaan, pida painettuna
kytkedksesi valot paille.

Akun lataustaso
Nopeusmittari

Matkamittari, osamatkamittari, toiminta-aika tai virhekoodinaytto

Kaasu

Nopeustila. 1 on hitain, 3 on nopein

Asetukset - paaset katsomaan asetuksia, kun painat + ja - nappia samaan aikaan 3 sekunnin ajan.
Kayta keskimmaista nappia vaihtaaksesi asetuksesta toiseen, + ja - nappia asetuksien saatamiseksi.

PO1: Akun jannitteen asetus. Taman arvon on oltava 36 Joyride Eco -ajossa ja 48 Joyride -ajossa.

P02: Vaihda nopeusyksikdita. 0: km/h, 1: mph

P0O4: Automaattinen virrankatkaisu. Toiminta-alue 1-60 minuuttia. O -ei automaattista virrankatkaisua.
P06: Renkaan halkaisija tuumina. Taytyy olla 10.

PO7: Magneettien maara moottorissa. Taytyy olla 30.

P09: Akkilahtoasetus. O - potkulauta alkaa liikkuu, kun kaasu painetaan, 1: potkulauta alkaa liikkua,
kun potkaistaan vauhtia ja painetaan kaasua.

P12: Kiihdytyksen voimakkuus. O heikoin kiihdytys, 5 vahvin kiihdytys.

P15: Moottorin teho prosentteina (1-100%).

P16: Vakionopeudensaadin. O: pois paalta 1: paalla. Jos vakionopeudensaadin on paalla, se aktivoituu
automaattisesti, kun pidat samaa nopeutta 10 sekunnin ajan. Paina kaasu tai jarrua, jos haluat lopettaa
sen.

23 (FIN)

4. Taittaminen

1.| Laita potkulauta pois paalta A 2. | Kunpotkulauta on
— ennen taittamista. Taittamiseksi & halutussa asennossa
ved3 taittomekanismin pikalinkkua. B (taitettu tai taittamatta),
Jos tdma ei onnistu helposti, paina A-merkinnalla
tyénna ohjauspylvasta eteenpain, pikalinkkua. Varmista,
e\ kun vedat vipua. e\ ettd B-merkinnalla
lukitustappi kiinnittyy
o o kunnolla.

ALA AJA potkulaudalla, kun taittomekanismi on vaurioitunut tai lukitustappia ei ole kiinnitetty kunnolla.

5. Lataus

Ennen latausta, laita potkulauta pois paalta. Ensin laita laturi
pistorasiaan ja sitten potkulaudan latausporttiin.

Lataaminen 0%-100% vie noin 7 tuntia (noin 5.5 tuntia Joyride
Ecolla).

Suosittelemme potkulaudan lataamista huoneenlammaossa.

/N\VAROITUS!

ALA lataa potkulautaa, kun johto tai latausportti on marka.

ALA LATAA tai kdyta akkua, jos siind on veden jaami3 tai vaurioita.
Sulje latausportti latauksen jalkeen.
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6. Miten ajaa sdahkopotkulaudalla

1. Varmista ennen ajamista, ettd ohjausjarjestelma on saadetty oikein ja etta kaikki liitososat (kuten
taittomekanismi) on kiristetty oikein ja etteivat ne ole vahingoittuneet ja ett3 jarrut ja pyorat ovat
hyvassa kunnossa.

2. Varmista, ettd uusi GPad® Joyride on ladattu tadyteen ennen ensimmaista ajoasi.

3. Taita potkulauta ajoasentoon luvun 4 ohjeiden mukaisesti. Sen jalkeen nosta ohjaustangon kahvoja
ylospdin, kunnes ne lukittuvat paikalleen. Taita ne takaisin alas yksinkertaisesti vetamalla ohjaustangon
taittoholkkia.

4. Kytke potkulauta paalle noudattamalla luvun 3 ohjeita.

5. Varmista, etté jalkatuki on taitettu ajoasentoon.

6. Tartu ohjaustankoon molemmin kasin ja laita toinen jalka alustalle, toisella potkaise vauhtia aloittaak-
sesi liikkumisen.

7. Kun liikut potkulaudalla, paina oikealla peukalolla kaasua kiihdyttamiseksi.

8. Hidasta vetamalla vasemmalla kddella jarruvipua itseasi kohti.

&VAROITUS! Kun jarrutat voimakkaasti, saatat menettaa tasapainon, mika voi aiheuttaa vakavia
vammoja. Aja katso eteenpain mahdollisten vaarojen varalta ja aja kohtuullisella nopeudella. Jarrutusmat-
kat kasvavat maralla saalla. 9. Jos haluat kddntyd, kddnna ohjaustankoa hieman ja siirra vartaloasi
toivomasi suuntaan.

10. Sammuta potkulauta pitamalla virtapainiketta painettuna noin 3 sekunnin ajan.

11. Potkulaudalla ajaessasi kayta kyparaa ja muita suojavarusteita (polvi-, ranne- ja kyynarsuojat)
loukkaantumisriskin vahentamiseksi.

12. Kayts aina kenkia (korkokenkis ei suositella), kun ajat potkulaudalla. Ala koskaan aja paljain jaloin.
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7. Huolto

Tarkista sadnnéllisesti eri pultattujen elementtien, erityisesti renkaan akselin,
taittojarjestelméan, ohjausjarjestelman ja jarrujen kiristys.

Puhdistus - Puhdista potkulautaa kostealla pehmeilla liinalla. Harjalla voidaan
puhdistaa hankalampaa likaa. ALA kayt alkoholia tai muita liuottimia potkulau- A
dan puhdistamiseen. ALA puhdista potkulautaa painepesurilla, letkulla tai
roiskevedelld. Potkulauta ei ole vedenpitava. Kaikki vesivahingot mitatoivat

takuun. B N
Rengaspaine - tiytd molemmat renkaat 3 baariin (40 psi). Tarkista rengaspaine
jalleenmyyjalta oston jalkeen ja saannodllisesti sen jalkeen. Jos jokin renkaista on [€)

vaurioitunut tai ei pida sisallaan ilmaa, lopeta potkulaudalla ajaminen.

Taittomekanismin kiristaminen - Kirista taittojarjestelma ensin vapauttamalla
kuvan 3 ruuvi A molemmin puolin. Kierrd kuvan 3 ruuvia B my&tapaivaan,

sijaitsee etupadssa. Tee tdma molemmin puolin. Kiristad lopuksi ruuvit A kiinni
kuvan 3 mukaisesti.

Ohjaustangon taittomekanismin kiristaminen - ohjaustangon kiristamista varten
avaa ensin taittoholkki ja taita kahvat. Sisalla on 3 mm:n kuusioruuvi (katso kuva
4). Kierra ruuvia asteittain kuusioavaimella vastapaivaan. Tarkista aina valill, onko
ohjaustanko on riittdvan tiukka. Jos ohjaustanko ei lukitu ajoasentoon, kdanna
kuusioruuvia vastakkaiseen suuntaan.

Sailytys - Laita potkulauta pois paalta ja irrota laturi varastoinnin ajaksi. Varmista,
etta akku on noin 50-60% ladattu. Tarkista, kuinka paljon akkua on jéljella
vahintaan kerran kuukaudessa. Jos akku on tyhjentynyt, lataa potkulautaa,

kunnes akun varaus on noin 50-60%. Sailyta potkulautaa kuivassa tilassa noin
15-25 ° C:ssa.

/\VAROITUS! Kuten mihin tahansa mekaaniseen osaan, ajoneuvoon kohdistuu suuria rasituksia ja
kulumista. Erilaiset materiaalit ja komponentit voivat reagoida eri tavoin tuotteisiin ja visymykseen. Jos
komponentin odotettu kaytt6ika on ylitetty, se voi rikkoutua yhtékkid, mika voi aiheuttaa kayttajalle
loukkaantumisia. Halkeamat, naarmut ja varimuutokset alueilla, joihin kohdistuu suuria rasituksia,
osoittavat, ettd komponentti on ylittanyt kdyttéikansa ja se on vaihdettava.
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8. Tekniset tiedot

Malli GPad® Joyride GPad® Joyride eco GPad® Joyride MAX
Enimmaisnopeus 25 km/h 25 km/h 25 km/h
Toimintaetaisyys 40 km* 30 km* 50 km*

Nousukulma 15°* 12°0% 150*

Kayttdjan enimmaispaino 120 kg 120 kg 120 kg

Jarrut

Takalevyjarru

Takalevyjarru

Etu- ja takalevyjarru

Iskunvaimentimet

Etuiskunvaimennin

Etuiskunvaimennin

Etuiskunvaimennin

Moottorin nimellisteho 500 W 350 W 500 W
Renkaat Pneumaattiset 10x2.25 | Pneumaattiset 10x2.25 | Pneumaattiset 10x2.25
Kayttajan pituus 120 - 200 cm 120 - 200 cm 120 -200 cm
Suositeltava ika 14+ 14+ 14+

Akun nimellisjannite 48 VDC 36 VDC 48 VDC
Akun nimelliskapasiteetti 624 Wh 360 Wh 840 Wh
Latauksen jannite 54.6 VDC 42 VDC 54.6 VDC
Latauksen virta 2A 2A 3A
Latausaika 7h 55h 6h
Toimintalampétila -1-+40°C -1-+40°C -1-+40°C
Tuotteen nettopaino 16 kg 15.5kg 17.5kg

*Riippuu kuljettajan painosta, ajotyylista, nopeudesta, maastosta, lampdtilasta ja tuulesta.
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9. Varoitukset A varoitus:

AILA aja potkulaudalla sateessa tai latdkoiden lapi dlaka kastele sita. Vesivahingot mitatoivat
takuun.

ALA aja potkulaudalla jos se on vaurioitunut.

ALA aja portaista yl6s tai alas tai hyppaa esteiden yli.

ALA sailyts potkulautaasi alle 15 ° C:n lampétilassa tai mérissa olosuhteissa. ALA kosketa
mogottoria tai jarrulevya ajon jalkeen, se voi olla kuumentunut.

ALA pid3 jalkaa takalokasuojan paalla.

ALA kayta matkapuhelinta kdyttdessasi potkulautaa.

ALA aja potkulaudallasi yhdelld kddella tai ilman kasid. ALA kuljeta matkustajia. Potkulauta on
suunniteltu kuljettamaan vain yhta henkild3. ALA ylita potkulaudan painorajaa 120 kg.

ALA aja potkulaudalla, jos olet raskaana.

ALA aja potkulaudalla alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

ALA kiinnitd painavia tai l6ysia esineitd ohjaustankoon, koska se vaikuttaa potkulaudan
vakauteen. ALA muokkaa potkulautaa tai kayta lisdvarusteita tai lisdosia, joita valmistaja ei ole
hyvaksynyt. Tatd ajoneuvoa ei ole tarkoitettu akrobaattiseen kayttoon.

Tutustu paikallisiin liikennesaantéihin ja muuhun sahkopotkulautoihin sovellettavaan
lainsaadantoon.

10. Ota yhteytta
GPad® potkulaudat on suunnitellut ja valmistanut: Fortunati Group EU
www.gpadscooters.com

Jakelija Euroopassa: Fortunati Distribution LTD
Telliskivi 57D, 10412, Tallinna, Viro

Puh.: +372 56 808 138

Séhkoposti: gpad@fortunati.eu
Palvelupuh.: +372 600 40 99
Palvelusdhkoposti: service@gpad.ee

www.fortunati.eu

Naiden ohjeiden laiminlyonti voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.
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1. Forpackning

GPad® Joyride Bruksanvisning

Bruksanvisning

Laddare

Instrument

iy

S5mm 4mm  3mm  2.5mm

Kontrollera att forpackningen innehaller alla féremal som finns pa bilden ovan. Saknas nagot, kontakta din aterférséljare.
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2. Diagram

Snabbkopplingsspake for styret

Framljus

Snabbkopplingsspake for hopfallning
Bakljus
Bromsdisk bak

Framfijadrar

Laddningsport

Stéd

Bromshandtag

Hopfallningsmekanism, styre

Ringklocka - [] | f‘:’%\)

; LCD instrumentpanel
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3. Instrumentpanel

Tryck for att véaxla 6ver till en hogre hastighetsinstélining
Tryck i 3 sekunder for att satta pa eller stanga av sparkcykeln.
Tryck kort pa knappen for att visa vagmataren, fardens
vagmatare, driftstiden och felkodsdisplayen.
Tryck for vaxla till en lagre hastighetsinstallning,
hall for att satta pa belysningen.
Batteriniva
Hastighetsmatare
Vagmatare, fardens vagmatare, driftstid eller felkodsdisplay.

Gasreglage
Visare av hastighetsinstallning. 1 ar langsammast 3 &r snabbast.

Instéllningar - fér att komma in i installningarna hall + och - knapparna nedtryckta samtidigt i 3
sekunder. Anvand den mellersta knappen for att valja instéllningar och + och - knapparna fér att
andra instéllningarnas varde.

PO1: Installning av batterispanning. Detta varde maste vara 36 for Joyride Eco och 48 for Joyride.
P02 Andra enhet. O: km/h, 1: mph

P0O4: Automatisk avstangning. Mellan 1-60 minuter. O betyder ingen automatisk avstangning.

P0O6: Hjuldiameter i tum. Maste vara installd pa 10.

PO7: Antal magneter i motorn. Maste vara installd pa 30.

P09: Nollstartsinstallning. O: gasreglaget ar pa fran stillastdende lage, 1: du maste knuffa sparkcykeln
upp till 3 km/h for att gasreglaget skall aktiveras.

P12: Hastighetsokning vid start. O &r den svagaste hastighetsckningen, 5 ar den kraftigaste.

P15: Motorkraft i procent (1-100%).

P16: Farthallare. O: farthallaren &r av, 1: farthallaren &r pa. Ar farthallaren pa, kommer den aktiveras
automatiskt efter att du har behallit samma hastighet i 10 sekunder. For att fa den att lagga av, tryck
pa broms eller gas.
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4. Hopfallning

Stang av din sparkcykel fore du
faller den ihop. For att falla upp
eller ihop sparkcykeln, tryck pa
snabbkopplingsspaken som ligger
bredvid hopfallningsmekanismen.
| fall det &r svart att fa loss
snabbkopplingsspaken, tryck
rattstangen framat medan du
drar i spaken.

Nar du har fatt sparkcykeln i 6nskat
lage (hopfalld eller uppfalld) tryck
ned snabbkopplingsspaken som &r
markerad som A. Se till att lasstiftet
som dr markerat som B sitter
ordentligtinne i dess hala.

ANVAND INTE sparkcykeln i fall hopfallningsmekansimen &r skadad eller om I3sstiftet inte r sakrat ordentligt i dess hala.

5. Laddning
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Stang av sparkcykeln fére laddning. Anslut laddaren forst till ett
eluttag och sedan anslut den till sparkcykeln.
Laddning fran 0%-100% tar ungefar 7 timmar (runt 5.5 timmar for

Joyride Eco).

Vi rekommenderar att ladda sparkcykeln vid normal rumstemperatur.

/\VARNING:

Ladda INTE sparkcykeln om laddningsporten eller sladden ar vat.

spar av vatten.

Laddningsport Anvind EJ och ladda EJ batteriet i fall det 4r skadat eller om du ser

Stang laddningsporten nar du inte laddar sparkcykeln.

6. Hur du anvander din elsparkcykel

1. Innan du anvander sparkcykeln se till att styrsystemet ar justerat korrekt och att alla fastelement (som
hopféllningsmekansimen) sitter ordentligt och att de inte ar skadade, samt att bromsarna och hjulen &ri
god skick.

2. Se till att ladda din nya GPad® Joyride till full niva innan den férsta anvandningen.

3. Fall upp din sparkcykel genom att folja anvisningarna i kapitel 4. Darefter, fall upp styrets handtag
genom att lyfta dem upp tills de har last sig i sin position. For att félla ihop dem tillbaka dra helt enkelt i
hopfallningsmekanismen pa styret.

4. Satt pa sparkcykeln genom att folja anvisningarna i kapitel 3.

5. Se till att stodet ar fallt upp.

6. Ta tag i styret med bada hander och med ena foten pa plattformen, knuffa till med den andra for att
borja aka.

7. Nar du har borjat aka, anvand din hogre tumme for att trycka pa gasknappen for att accelerera.

8. For att sanka farten, anvand din vanstra hand for att dra i bromshandtaget.

/\VARNING: Bromsar du kraftigt finns det en risk for att tappa balansen vilket kan leda till allvarliga
skador. Se alltid upp fér mojliga faror och vélj alltid en lamplig hastighet. Bromsavstandet 6kar nar viagen
ar vat.

9. Anvand styret for att svanga genom att svanga den nagot och luta din kropp mot riktningen som du vill
svanga till.

10. For att stanga av sparkcykeln tryck och hall stromknappen i ungefar 3 sekunder.

11. Anvand en hjalm och annan skyddande utrustning (kna-, handleds- och armbagsskydd) nar du
anvander sparkcykeln for att minska risken for skador.

12. Anvand alltid skor (undvik hoga klackar) nar du kér din sparkcykel. Kor aldrig barfota.
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7. Underhall

Kontrollera regelbundet att alla bultar ar ordentlig inskruvna, sarskilt hjulaxlarna,

hopfallningsmekanismen, styrmekanismen och bromsarna.

Rengoring - anvand en vat mjuk trasa for att rengora sparkcykeln. Du kan

anvanda en borste for att fa bort smuts som ar svarare att rengéra. Anvand INTE

alkohol och andra I6sningsmedel. Reng6r INTE sparkcykeln med hogtryckstvatt,

en slang eller sprutande vatten. Sparkcykeln &r inte vattentat. Vattenskador

ogiltigférklarar garantin.

Dféticktryck - bada dacken ska ha ett tryck pa 3 bar (40psi). Kontrollera dacktrycket

efter

att du har fatt sparkcykeln av din aterforsaljare och regelbundet darefter. Om

nagot dack

ar skadat och inte haller luften inne, ska du sluta kéra sparkcykeln.

Strama at hopfallningsmekansimen - for att strama at hopfallningsmekanismen,

lossa skruven A pa illustration 3, pa bada sidor. Skruva skruven B pa illustration 3

medurs, belagen pa framsidan. Gor detta pa bada sidor. Strama at skruvarna A pa

illustration 3.

Strama at hopfillningsmekanismen pa styret - for att strama at styrets handtag,

6ppna mekanismen och fall ihop handtagen. Inuti hittar du en 3mm sexkantskruv

(se illustration 4).

Skruv gradvis skruvarna moturs med en sexkantsmejsel. Kontrollera var efter

om styret ar tillrackligt atstramat. Om handtagen inte faster sig i uppfalld lage,

skruv sexkantskruven i motsatt riktning.

Forvaring - stéang av sparkcykeln och koppla ur laddaren vid forvaring. Se till att

batteriet har en laddning pa 50-60%. Du bor kontrollera laddningsnivan

minst en gdng om manaden. | fall laddningsnivan har minskat,

ladda sparkcykelns batteri upp till 50-60%. Forvara sparkcykeln i ett torrt utrymme vid ca 15 till 25°C.
WARNING: Precis som med alla mekaniska komponenter, &r fordon féremal for materialutmattning och slitage. Olika

material och delar kan reagera pa olika satt pa slitage och utmattning. | fall den forvantade livslangden av en komponent

har Gverstigits, kan den ovantat ga sonder och darigenom 6kas risken for halsoskador. Sprickor, repor och missfargning-

ar pa omraden som har utsatts for stor slitage tyder pa att delen har Gverstigit dess livslangd och bor ersattas.
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8. Specifikation

Modell GPad® Joyride GPad® Joyride eco  |GPad® Joyride MAX
Maxhastighet 25 km/h (20km/hiSverige)| 25 km/h (20km/hi Sverige)| 25 km/h (20km/h i Sverige)
Réckvidd 40 km* 30 km* 50 km*

Maximal vaglutning 15°* 12°% 15°*

Maxbelastning 120 kg 120 kg 120 kg

Bromsar Bromsdisk bak Bromsdisk bak Bromsdisk fram och bak
Stotdampare Stotdampare fram Stotdampare fram Stotdampare fram
Nominell motorkraft 500 W 350 W 500 W

Dack Pneumatiska 10x2.25|Pneumatiska 10x2.25| Pneumatiska 10x2.25
Rekommenderad langd av anvandare |120 - 200 cm 120 - 200 cm 120 -200 cm
Rekommenderad alder 14+ 14+ 14+

Nominell batterispanning 48 VDC 36 VDC 48 VDC

Nominell batterikapacitet 624 Wh 360 Wh 840 Wh
Laddningsspanning 54,6 VDC 42 VDC 54,6 VDC
Laddningsstrom 2A 2A 3A

Laddningstid 7h 5.5h 6h

Driftstemperatur -1-+40°C -1-+40°C -1-+40°C
Produktens nettovikt 16 kg 15,5kg 17,5 kg

*Beror pa anvandarens vikt, korstil, hastighet, terrang, temperatur och vind.
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. /N VARNING
9. Varnlngar Forbiseende av dessa anvisningar kan leda till allvarliga halsoskador.

Kor INTE sparkcykeln vid regn eller genom vattenpélar och 1at den INTE bli vat. Vattenskador
ogiltigférklarar garantin.

Anvand INTE sparkcykeln om den har skadats.

Kor INTE upp eller ned for trappor och hoppa inte av eller éver hinder.

Forvara INTE din sparkcykel vid temperaturer under 15°C eller i fuktiga miljéer. Ror INTE
motorn eller bromsdiskarna efter du har anvant sparkcykeln, eftersom de kan vara hetta.

Vila INTE din fot pa den bakre stankskarmen.

Anvand INTE din mobiltelefon nar du anvander sparkcykeln.

Kor INTE sparkcykeln med endast en hand eller utan hander pa styret. Kor INTE med passagera-
re. Sparkcykeln ar till for att anvdndas av endast en person. Overstig INTE 120kg belastnings-
gransen pa sparkcykeln.

Anvand INTE sparkcykeln om du &r gravid.

Kor INTE sparkcykeln om du &r paverkad av alkohol eller droger.

Fast INTE tunga eller |6sa foremal pa styret eftersom att detta kommer paverka sparkcykelns
stabilitet. Modifiera INTE din sparkcykel eller anvand inte tillbeh6r som inte ar auktoriserade av
tillverkaren. Detta fordon ar inte avsett for akrobatisk anvandning.

Detta fordon &r inte avsett fér kommersiell anvandning eller uthyrning.

Bekanta dig med dina giltiga lokala trafikregler och andra lagar som tillampas pa elsparkcyklar.

10. Kontakt

GPad® sparkcyklar ar designade och tillverkade av: Fortunati Group EU
www.gpadscooters.com

Distributor i Europa: Fortunati Distribution LTD

Telliskivi 57D, 10412, Tallinn, Estland

Tel: +372 56 808 138

E-mail: gpad@fortunati.eu

Tel Service: +372 600 40 99
E-mail Service: service@gpad.ee

www.fortunati.eu
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